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Exercise 2. 2 

ف تہجی کو درجطالب علم  بانی سنا بھی سکے۔ذیل حرو باتر تیب  ز ھ بھی سکے اور  صحیح تلفظ کے ساتھ روانی کے ساتھ پڑ  

The student should be able to read the following Arabic letters 

 visually and also from memory in order with correct pronunciation. 

 ا ب ت ث ج ح
 خ د ذ ر ز س
 ش ص ض ط ظ ع
 غ ف ق ک ل م

Total 
Letters 

 ن و ہ ء ی 29
ز میں   ادا کروائیں ۔ کوشش نوٹ :   ور بھاری  آوا ٹی ا ف کی نسبت تفخیم کے ساتھ یعنی  قدرے مو باقی حرو ف کو    رسات حرو رنگ دا

ف  طرح  تہجی  کو کریں کہ طالب علم تمام حرو بانی یاد بھی  کرلے۔گنتی کی  ترتیب کے ساتھ ز   

Note: The student should be taught to pronounce the seven colour coded letters with a 

thick and heavy sound in comparison with other letters. Please encourage the student to 

memorise all the Arabic letters in order. 

Notes:____________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________ 
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Exercise 6.4 
 

مَ لِّ  رَ خِّ سَ   نِّ لِّمَ   ی ـعِّ مَ    ـ  یَ ھِّ  
قَ رِّ بَ  بَ ضِّ غَ   دَ ھِّ عَ   نِّ رَ تَ     َ نَ مِّ ا  
بَ سِّ حَ  عَ سِّ وَ   یَ  ـقِّ بَ   دَ جِّ تَ   طَ خِّ سَ    
لَ بَ قِّ  مَ بِّ فَ   یَ  ـلِّ وَ   قِّ سَ غَ   تِّ دَ بَ    
جَ  وَ عِّ  حَ  رِّ فَ   مَ لِّ فَ   ۃَ یَ شِّ     َ رِّ ثَ ا  
یَ  ـشِّ خَ  دِّ زِّ تَ   لَ خِّ بَ   فَ طِّ خَ   قَ رِّ بَ    
 َ دَ جِّ ا تِّ نَ عَ وَ   یَ دِّ یَ   تِّ دَ بَ   تِّ غَ لَ بَ    
قَ رِّ بَ  ہَ رِّ کَ   تِّ عَ قَ وَ   ثَ بِّ لَ   قِّ سَ غَ    
تِّ غَ لَ بَ    َ تِّ فَ زِّ ا دَ ھِّ شَ   فَ دِّ رَ   اِّ شَ یَ    
لِّ ثَ مَ کَ  کَ نِّ دَ بَ بِّ   ۃِّ نَ زَ خَ لِّ   کَ  ـلَ بَ قِّ   کَ عَ بِّ تَ    
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 Ḋammah 7 ضمہ
 (short stretch) 

 

کہا ہضم ؤ   کی شکل نظر آتی ہے اس کو  اصطلاحاً ضمہ  ٹی سی وا وپر چھو ف کے ا ردو جاتا ہے۔:بعض حرو زبان میں یہ حرکت   ا

ف ہے ۔  پیش وپر  کے نام سے معرو ف کے ا حرکت ہو اسے ضمہ  جس حر ہیں ضمومم کی   سوراور مک مفتوح ۔کہتے 

ف کی  ف کی وحر کا وقت کافی ہوتاہے۔ طالب علم اس سے زیادہ ضمہ والے  تقریباً ایک سیکنڈ  کیلئے بھی  ادائیگیطرح مضموم  حر

جھٹکے سے  ادا کرے بلکہ  مناسب نرمی سے ادا کرے۔  ف کو نہ کھینچے اور نہ اس کو   ف   کواحتیاط سے  اس  حر ضمہ والے مرکب  حرو

ئے مثلاً  طرح سے پڑھیں کہ کوئی ف    دوسرے حرف سے زیادہ لمبا نہ ہوجا َحر َص  َح   ۔ل َس َ،َرَ ف 

ḊHAMMAH is  another basic stroke/short vowel that  resembles a miniature 
WAO (و(  and is placed over a letter. When a letter carries a ḊHAMMA it is called 

: Maḋmūm. Like Maftūh and Maksūr letters a Maḋmūm letter should also be 
articulated softly, without a jerk and must not be prolonged for more than one 
second or one count. The student must be reminded and corrected if he/she 
prolongs such letters for more than one second or count eg  ُسُلُ صُحُفُ، ر . Care must 
be taken when pronouncing such letters in a combined form, ensuring that each 

letter is given an equal time in terms of prolongation. 

Exercise 7.1 

 َ ُ  اِّ  ا     ا

ُ ا۔ بُ ب۔ تُ ت۔ ثُ ث۔ جُ ج۔ حُ ح۔  ا
 خُ خ۔ دُ د۔ ذُ ذ۔ رُ ر۔ زُ ز۔ سُ س۔
 شُ ش۔ صُ ص۔ ضُ ۔ض طُ ط۔ ظُ ظ۔ عُ ع۔
 غُ غ۔ فُ ف۔ قُ ق۔ کُ ۔ک لُ ل۔ مُ م۔
 نُ ن۔ وُ و۔ ہُ ہ۔ ءُ ء۔ یُ ۔ی ۃُ ۃ۔
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Exercise 7.4 

طَ سُ  قِّ   ُ فِّکَ ا لَ سُ   ئِّ نِّ کُ یَ    رُسُلُ  
قَ رِّ بَ  لَ سُبُ   رَ  ـبُ کَ   لُ تَصِّ   ئَ قُ   رِّ  
 ُ ذِّنَ ا بِّحَ ذُ   نِّ یُ   ھِّ فُ تَصِّ   لُ مَثَ    
نَ عِّ لُ  لَ قُ   تِّ لَ عِّ فُ   رُ تَذَ   عِّ تُ   طِّ  
تِّ بَ لِّ غُ  یَ ھُ   دِّ بُ صَ حَ   کُمُ لَ   رَ ذُ   کِّ  

دُ لََجَِّ  ہُ لعََلِّمَ   ہُ فاَخََذَ   ہُ جَعَلَ     َ ہُ فاَکَلَ  
تُ کلَِّمَ  لُ وَ مَثَ   بِّـعَ طُ فَ   َلِّ   دُ ءَا تَ بُ فَ   ھِّ  
عَ وُ وَ  ضِّ  ـعَمَ   کَ لُ کَ ظُ اعَِّ   کَ دَ ضُ عَ   تِّحَتِّ فُ    

لُ وَمَثَ  بُ وَیَھَ   نَ سُ وَحَ   َ قُ لَ   ضِّ یَ نُ وَ   رِّ  
کَ یَ رِّ نُ لِّ  کُمُ وَعدََ   لَ تِّ قُ فَ   عَ  ـمِّ جُ  وَ   تَ ھِّ بُ فَ    
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Exercise 14.4 

ْ م َ اھََ  ـکَ ن َ یَغُر َ  تُْْ م ُ مُتِّ   د  م َ مُحَ    
وُ  ن َ لتََََ ن َ ادُْعُھُ   رَ   کَف ِّ ُ ن َ لََ  م ٍ ا۔بِّغَ م ً غَ  
ن َ ھُ فسََو ٰ  ہْ ن َ لمَْ یَتَسَ   ب َ  س  َت ح  ن    ہٗ ن ٰ بَی َ  
ن َ لتَُبْلوَُ  ل َ  َن َ ل ا د خ  ھ م  ہٗ ن َ لتَُبَی ِّنُ  تْ م َ اِّذْ ھَ    
 َ دَ  ھُمْ ن َ کاَ ن َ لتََسْمَعُ  ھُمْ ن َ لتََجِّ َلفَْ  رُ م َ یُعَ   ا  
ہٗ ن َ لتََنْصُرَ  ن َ ھُ م َ فاَتََ  وَجْہُ  م َ فثََ  کُمْ ن َ وَلکِّٰ    
تُِّ  سْوَتُھُ  م َ وَلَِّ ھِّ  ن َ یَتَوَف ٰھُ  ن َ کِّ  ن َ صَدُقٰتِّ
َلل ھُٰ  م َ ا ھِّ   ُ  ن َ بِّاَنْفُسِّ ن َ بِّرَد ِّھِّ  تُکُمْ ھٰ م َ ا  
ن َ اِّحْدٰھُ   ـفلَنَُوَل ِّیَ   کَ ن َ ن َ اجََلھُُ   کُمْ ن َ لنََبْلوَُ    
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مد اصلی  15 Normal 
Elongation 

 
 
ف ۔لمبا کرنا سے  مرادہے مد   عربی میں تین حرو

ُ
  روفِّ ح

َ
 م
 
ن تینوں کو ایک لفظ قرآنیہ  میں مندرجہ ۔ و۔ ی ۔ایعنی  ہیںکہلاتے  د ا

  حرفِّ ذیل امثال  سے سمجھا جا سکتا ہے۔ جن میں ہر 
 
 کی مثال موجود ہے۔  مد

ُ
  روفِّ ح

َ
 م
 
ہئے  د  کو تقریبا ً دو سیکنڈ لمبا کرنا چا

 
Madd means to lengthen or to prolong. In Arabic, the three letters of ‘Hurūful-
Madd’ (letters of prolongation) are called Alif, Wau and Yā. The Qur’ānic 
examples below include all three kinds of Madd (elongation). A Harful-Madd 
should be prolonged for about two seconds i.e. double the stroke of Fat’ḥah. 
 

 ُ ُ  انَ یْ تِّ وْ ا  اھَ یْ حِّ وْ نُ  انَ یْ ذِّ وْ ا
ف حر ہید مد کی نشان و  

 ِّ
 
ۙفتحہسے پہلے  والے حرف پر ہمیشہ    یہالف مد ِّ  ۔کی حرکت ہوتی ہےۙ

 
ف پر ہمیشہ   یہواؤمد پہلے  والے حر کی حرکت ضمہ  سے 

ور ہوتی ہے ِّ  ا
 
ف پر ہمیشہ   یہ  یاءمد  جیسا کہ مندرجہ ذیل امثال قرآنیہ سے ظاہرہے:کی حرکت ہوتی ہے    کسرہسے پہلے  والے حر

 

Recognition of Madd Letters 
 

 Alif Maddia is always preceded by a consonant carrying the stroke of Fat’ḥah. 
Wau Maddia is always preceded by a consonant carrying the stroke of Dhamma. 
Yā-Maddia is always preceded by a consonant carrying the stroke of Kasrah as 
demonstrated in the following examples from the Holy Qur’ān. 
 

Exercise 15.1 

 ی و ا
ُ  ا لَ  ارَ   یْ  سِّ  یْ  مِّ  وْ تُ  وْ ا
رَ  ُ  لََ  طَ اصِّ  نَ  ـیْ نِّ یْ سِّ  تُ اقَ یْ مِّ  اوْ بُ وْ تُ  اوْ تُ وْ ا
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Exercise 15.2 

ابَ  تَ  تٰ  تَا  بَ  بٰ  
 ْ ْ  تِّ  تِّ یْ اِّ  بِّ  بِّ  ا   
وْ تُ  وْ بُ  تٗ   ُ  بٗ   وْ ا   ٗ  ا

Exercise 15.3 

 ا و ی ا و ی
د  یْ مِّ حَ  نَ وْ نُ مِّ وْ یُ   لِّدًااخَ   د  یْ دِّ شَ   وْ ذُ لـَ  قٍ لَا خَ    
د  یْ ھِّ شَ  نَ وْ عُ یَرْجِّ     َ اھَ فلَ ر  یْ دِّ قَ   صٍ وْ مُ   انَ اغَْرَقْ    
ز  یْ زِّ عَ  نَ وْ لُ یَقْتُ   انَ ارَْضِّ   م  یْ لِّ حَ   نَ وْ لُ تَعْمَ   انَ خَلقَْ    
َل ـَ نَ یْ ذِّ ا نَ وْ رُ یُبْصِّ   ایَ نَسِّ   ن   ـیْ بِّ مُ   َلْ   ہُ وْ قُ فاَ مِّ لَا احَْ    
یْ رِّ تَجْ  نَ وْ دُ مُفْسِّ   اغَ بَلَ   م  یْ حِّ رَ   سٰی وْ مُ   انَ عُل ِّمْ    
نَ یْ دِّ خَالـِّ  نَ وْ دُ یُفْسِّ   َنْذَرْ   انَ ا م  یْ عِّ نَ   نَ وْ ھُ یَفْقَ   ثْ   َ اھَ لَ اقَ ا  
ء  یْ رِّ بَ  نَ وْ لُ یَدْخُ   انَ لبَِّثْ   م  یْ لِّ سَ   نَ وْ بُ لکَٰذِّ   ن  اوَ قِّنْ    
َنْ  یْ رِّ اصَ ا نَ وْ طُ یَسْ   یْ   اھَ نُوْحِّ م  یْ رِّ کَ   نَ وْ مُ یَعْلَ   ن  ایَ بُنْ    
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Exercise 16.1 

َ  اٰ  ءَا ءٰ  مَ  مَا  ا ا
وْ تَ  ثَ  وْ بَ  تَ   َ  بَ   وْ ا   َ  ا
یْ  ـتَ  ثَ  یْ  ـبَ  تَ   َ  بَ   یْ ا   َ  ا

 
Exercise 16.2 

َلْ  تُ وْ مَ ا فَ وْ سَ لَ   ہٗ لَ وْ حَ   وْ لَ   مَ وْ یَ    
 َ لٰ وْ ا اوْ غَ طَ   اوْ رَ تَ   اوْ ل َ تَوَ   اوْ دَ غَ    
قَھُمْ وْ فَ  نَ وْ قَ یُسْ   مًاوْ یَ   عٰ وْ اَ فَ   نَ وْ سَ تَنْ    

 
Exercise 16.3 

َ رَ  تَ یْ ا نِّ یْ رَ شَھْ   فَ یْ کَ فَ   لۃَُ یْ لَ   ثُ یْ حَ    
ـرَ یْ غَ  نَ یْ اَ فَ   ـنَ یْ بَ   َ یْ بَ   تِّ   َ نَ  ـیْ تَ ا  
ن   ـیْ عَ  نٍ یْ دَ بِّ   دَ یْ کَ  شٍ یْ رَ قُ   نِّ  ـیْ نَ مِّ مُوْ    
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 تجوید کے اہم قواعد
25 Important Rules 

of Tajwīd 
 

ن  سہیل ت’’
ٓ
قواعد سے  اہم تجوید کے اناستعداد  حسب کے بعد طالب علم کو کی کامیاب تکمیل  اسباق  24 کے گذشتہ ‘‘القرا

خوبصورتی مزید   تدریجاً خیال رکھیں تو تلفظ میںمناسب ن  کا ران ا  اور ناظرہ قرآن کریم کے دو روشناس کروا دیںعملی طور پر  بھی 

اور  کا سیکشن ملاحظہ فرمائیں‘‘  واعدالقخلاصۃ ’’کیلئے  اسی کتاب میں  مزید وضاحت  قواعد کیان گا۔تا جائے پیدا ہواور نکھار 

ُعَُجز ء(colour-coded)کتاب کے دائیں جانب کلر کوڈڈاس  ان کی عملی مشق کیلئے  جس میں قواعد تجوید کی  استعمال کریںُم َ

 ۔امثال کو مختلف رنگوں کے ذریعہ سے نمایاں کرکےپیش کیا گیا ہے

After successful completion of all the previous lessons of Tahsīnul-Qur’ān, the 
Qur’ān teacher should teach the able student the following important rules of 
Tajwīd. If they are practised during the reading of the Holy Qur’ān, it will add 
beauty to the recitation. For further detail please go through ‘Khulāsatul-
Qawāid’ (Compendium of Rules of Qur’ānic Recitation) of this book and use 
colour-coded Juz AMMA for abundant practice of various Tajwīd rules. 
 

 ساتھ پڑھنا تفخیم کے

 Thick Pronunciation 
 

7 Thick Letters  سات حروف   تفخیم 

کوبغیر پُر اور موٹی آواز کے ساتھ)تکلف کے( پڑھنے کی طالب علم کو درج ذیل سات حروف جس لفظ میں جہاں بھی ہوں ان 

 کوئی بھی حرکت ہو۔ ہر حالت میں یہ مفخم )موٹے( پڑھے جائیں گے۔ مشق کروائیں خواہ ان حروف پر

The learner should be taught to pronounce the following seven letters  with a 
broad and thick sound wherever they appear in the words: 
 

Exercise 25.1 
 

 ظ ق ط غ ض ص خ

ُالُِخَُ ُصَُلَُُادًّ یُْضَُبُُِادِق  ُتَلَُُالقَُُابَُطَُُافِرُ غَُُنَُآر ِ ُـیظ ٰ
ُیُلَُُعَُطَبَُُفَرَُغَُُرَبَُضَُُدَقَُصَُُقَُخَلَُ َلُق ٰ ُا ُظ َ ُآن ِیَْ
اصَُُۃُ عَُاشُِخَُ ُضَُ ابِرًّ ـفَُُابِلُِقَُُئفَِۃُ آطَُُـر َُغَُُآُل ًّ ُاـظ ًّ

 
777777777 
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Majestic Lam  تفخیم لام الجلالہ 

توصرف  اس لام کو ہمیشہ پُر اور موٹی آواز میں ادا دسے پہلے اگر فتحہ یا ضمہ ہو کے لام مشد‘‘ اللہ ’’ طالب علم کو  سمجھا دیں کہ لفظ 

 کو ہمیشہ  باریک  ادا کرناہے۔‘‘ لام مشدد’’ میں  موجود ‘‘ اللہ ’’ کرناہے لیکن اگر اس سے پہلے کسر ہ ہو تو  لفظ 

The learner should be taught to pronounce the Lām Mushaddad in the word 
‘ALLAH’ with a thick and broad sound if it is preceded by the vowel mark of 
Fat’ḥah or Ḋammah. All other examples of Lām Mushaddad will be pronounced 
with a thin sound.  

 
Exercise 25.2 

 

thick thin thick thin thick thin 

َُ ُفلَِل ہُُِٰہُِل ُٰالُبُُکِتُُٰقُلُِالل ہُُُٰہُُل ُٰالُلَُقَاُہُِل ُٰالبُُِہُُلل ُٰا
َُُالل ہُِٰتَُ ُامَْرُِالل ہُُِٰہُُل ُٰالُقَُخَلَُُہُِل ُٰالُمُِبِسُُْہُِل ُٰالرُُنُوُُْہُُل ُٰالُمُِا

*** 

Thickness of Rā  تفخیم الراء 

 ہو تو اس کو  پُر اور موٹی آواز میں  ضمہطالب علم  کو  سمجھا دیں کہ  راءکے اوپر  فتحہ یا ضمہ ہویا جزم والی راء )راء ساکنہ(سے پہلے فتحہ یا 

تو بھی راء  یا بعد میں کوئی تفخیم والاحرف کے ساتھ( یا حرکتبغیر حرکت کے )خالی ادا کرناہے نیز اگر راء ساکنہ سے پہلے الف ہو

 موٹی پڑھی جائے گی ،باقی ہر جگہ راء کو باریک ادا کرناہے۔

The learner should be taught to pronounce the Rā with a thick and broad sound if 
it bears the vowel mark of Fat’ḥah or Ḋammah. Similary the same rule will be 
applied to a quiescent Rā if it is preceded by a Fat’ah, Ḋammah or an Alif (with or 
without a vowel mark).  
 

Exercise 25.3 
 

َُُاوُْر ُُمَُُـرُُخَیُُْ ُبَمَارُُُب نََارَُُسِلوُْنَُرُْمُُُجِعُِْرُْاُُِلَُسَُرُْا
َلُ َلحُُُْحْمٰنُُر َُا ُرُْخَُُر ُُا ُرَُُالَُقَُُدَل  ُرُُیَاْمُُُفعََُرَُُجِعُوْنُِرُْاب ِ
َلُُرُُُـکُْذُِ َُُحَمُْرُْوَاُاسُُْر َُا َُُار ًُّبَُُاوُْابُُتَُرُْاُمُِا ُرَُا ُاغِب 
۔رُْقُُِب ُكَُرَُُقَۃُ رُْفُُِصَادًّارُْمُِ ُكَُ رَُذِكُُْصَادُِرُْلبَِالمُِْطَاس 
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 ساتھ پڑھنا کے ترقیق

 Thin Pronunciation 

ور پڑھائیں۔  ز میں پڑھیں ا ریک اندا ف کو با حرو ہ  باقی  تفخیم کے علاو ف   آنیہ میں  حرو لفاظ قر یل تمام ا مزید تفصیل حصہ  درج ذ

ما سکتے ہیں۔  دوم میں ملاحظہ فر

The learner should be taught to pronounce the following letter with a thin sound 
except letters of Tafkhim. For further detail please refer to Part II of this book. 
 

Practice of thin letters ف  کی مشق                و والے حر پڑھے جانے  ریک   با

ُابِرَُدَُُالَُحَُُآءَُجَُُانَُِثَُُارُِکُِّْتَُبُُِالُِبَُُنَُمَُاُٰ
ُزَُُلِکَُذُٰ ُسَُُان  ُشَُُابِق  ُفِرُ کاَُاطِرُُفَُُالیَِۃُ عَُُاھِد 
ُوَُُاصِرُ نَُُالیَِہُْمَُُیَۃًُّغُِلَُ َلُُْارُ ھَُُاق  ُھُوْدُُیُُٰنَُئُٰا

Practice of thin Lam Mushaddad م مشدد کی مشق                والے لا پڑھے جانے  ریک   با

ُُ ُک َُُل ِ ُک ُلِکُُُلَ َ َُُل ِ ُک ُاُُِۃَُل َُمُُِل   ُل َُاحََُُل َ
َُ ُلعََُُہُ مَُل َُک ُبِکُُُہُِل ُٰافَُِِالُل َ َُُل ِ ُاَُُیُْذُِل َُا ُکُمُْل َُلعََُُل َ
ُیُْئُِل ُٰاوَُُبُُل ُِیُقَُُفُُل ُِیُؤَُُبُُل َُتَتَقَُُہُِل ُٰذِکْرُِالُیْلُِل َُوَاُتُِْل ُٰوَا

Practice of thin Ra ء  کی مشق                والی را پڑھے جانے  ریک   با

َلن َاُثُُرُِیَُُرُِاھَُالن َُوَُُر ُِشَُمِنُُُْھَارُِامَُْ ُکُْرُِیُشُُْیُْرُِامَُُْرُِا
ُعَوْنَُرُْفُُِعَۃًُّرُْشُُِجَال ُرُُِثُُرُِنَُُر ُُِـفُِِالبَُُْیُْرُِلذَِکُُْیْح ُرُِ

ُـ ُـ ﴿﴾رُ بصَِیْ ُُْ﴿﴾رُ قدَِیُُْ﴿﴾رُ خَبِیْ َُُ﴿﴾رُ نَذِیُُْطُـرُ خَیُُْزُرَُضَیـ ُـا ُ﴿﴾رُُلمَْصِیْ
ء ۔ را کرنے کی صورت میں  قف  ظ میں و کے الفا  ئن   والی لا پر  و ہوئے ا کرتے  کن  پڑ کو سا یک    .Rā will only be read thinly in waqfھا جائے گابار


